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Discourse marker tipa became widespread in colloquial Russian in the de-
cade 1990s-2000s. However, until recently, it has gained little attention.
In this paper we use the data from the Russian National Corpus and we aim
to accomplish the following goals: 1) to highlight the origin of the discourse
marker tipa from the noun tip ‘type’, 2) to describe the semantics of the dis-
course marker tipa as well as that of the partly grammaticalized element tipa
as part of parametric constructions. We base our approach mainly on the
results achieved by Susanne Fleischman and Marina Yaguello.
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1. Bcerynienue

JlMCKypCcHBHasI YacTHUIIA MUNd UCIOJIb3yeTCsI B COBDEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE
IJIaBHBIM 06pa3oM B HepopMaJbHOM CIIOHTAHHOM pevu, Hamp.k:

(1) MoxerT, 3TO OTCBET, KOHEYHO, OT KPBIIIK, MOXET, 3TO 3aKaT OBbLI KaKOH-
HUOY/b / WK IIpovee, / HO, TEM He MeHeE, / s YTBEPIKAAI0, YTO TO KEHIINHA
/ B pPO30OBBIX TOHAaX. // BoT oHa, / muna, / 6eut. / «Tuna» — 3TO 3HAYUT
«Kak O6yTO», / 3TO CJIEHT COBPEMEHHBIN. / Kak BUANTE, AaKe / BOT B TAKYIO
/ CPaBHUTEJILHO JIUTHYIO CPeJy, K KOTOpOH A mpuHazIexy / (fa 4ero
Tam!), / To’Ke IPOHUKJA 3Ta / AZJOBUTOCTS, // /1a, TaZJOCTh Halllero BpeMeH!U.
[Onucanue nsobpaxkenuii // 113 komnekuuu A. A. Crenmxosa, 2003]

ITpumep (1) UHTepeceH TeM, YTO BHICKA3bIBAHNE CTAHOBUTCA B HEM 0O'BEKTOM
pedsekcuu roBopsllero, KOTOPHIH OTMETHJ Ba)XKHBle CBOMCTBA WHTepecylolei
Hac 4acTHUIBl — €€ allIPOKCUMATUBHYIO CEMaHTHUKY, HOBU3HY U CyOCTaHZApTHBIN
xapakTep.

KoprycHble faHHBIE NOKa3bIBAIOT, YTO, XOTA YacTUIla muna clopajuyeckKu
BCTpedYaeTcsa B yCTHOM pedu yxke B 80-e rozbl NpOIIJIOTO BeKa, LIMPOKOe paclpo-
CTpaHeHMe OHa IToJIydaeT HaynHadA ¢ cepeuHbl 1990-x rogos. Tak, B mepuoz ¢ 1987
1o 1996 rog e€ obmasn yacToTa B eJMHUIIAX ipm B IOAKOPIIyCe YCTHON HelyOand-
Holi peun HannonanbHOro Kopnyca Pycckoro fspika paBHa 48,8, a B nepuoz ¢ 1997
mo 2006 rox — 505, T. e. Ha MOPAAOK 6OJIbIIIE?,

2. IlocTraHOBKa 3aza4yu

HecMoTps Ha TO, 4TO YacTHUIA mMund y»e IIpyUBjeKajga BHUMaHUe JUHIBUCTOB?,
OHa, HACKOJIBKO HaM U3BECTHO, He CTAHOBUJIACH IIPEIMETOM CIIEI[MaIbHOTO UCCIe/0-
BaHUA, U OZHOM U3 HAIINX 3aZa4 ABJIAETCA BOCIOTHUTD 3TOT IIpobert.

HoBu3Ha gaHHON SA3BIKOBOM €WHUIILL ZiejlaeT 0COOeHHO HarIAJZHOMU €€ CBA3b
C CYIIeCTBUTEJNbHBIM Mun MU 9aCTUYHO JeKaTeropU30BaHHBIM munda *B cocTaBe Ia-
paMeTpUYECKUX KOHCTPYKIUN Buja ‘X Tuma y’ (36€30bt muna ConHUa, c8epxXHO8bLe
muna o0ur)®. Y Hac eCTb Bce OCHOBAHUS II0JIaraTh, YTO AUCKYPCHUBHBIN MapKep muna

! DTOT mpuMep, KaK U GOJIBIINHCTBO PyCCKUX IIPUMEPOB B JaHHOH cTaTbe, B3AT U3 Haruo-
HaJIbHOI'0 Kopmyca pycckoro sazsika (HKPA). B Tex ciy4asx, Korza IpuMep B3AT U3 APYToro
HCTOYHUKA, Ha 3TO OyZeT yKa3aHo CIelUaIbHO.

2 Cw. [TTognecckas, Eroposa 2017].
8 Cwm., Hamp., [[InyHraun 2008], [JleeoutnHa 2010], [[Tognecckas, Ctapoay6briesa 2013].

4 B pyccko# rpaMMaTHUYecKOM TpafWLINHM Mund B TaKUX KOHCTPYKIMAX pacCcMaTpPHUBAETCA
Kak IIpeJJIoT € alllIPOKCUMAaTUBHBIM 3HaueHueM [ Pycckas rpammaruka 1980, Tom I, c. 706]
WJIY KaK Heu3MeHseMas eJUHULA, 10 GYHKIUAM OIM3Kasa K IPeAJIory, — npediodcHoe 06-
pasogaHue [Pycckasa rpammaruka 1980, Tom II, c. 66].

5 Cw. [IToanmecckasi, Eroposa 2017].
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BO3HUK U3 Muna B COCTaBe IapaMeTPUYeCKUX KOHCTPYKIUH B pe3ysbTare AalbHel-
nref fekaTeropusanyy U IparMaTU3alyy ocjae Hero®.

TaxuM 06pa3oM, muna BXOAUT B OAUH PAZ C AUCKYPCUBHBIMU MapKepaMH, BOC-
XOZAIMMHU K CJIOBAaM CO 3HaYeHHeM 000K, TAaKUM KaK XOpOLIO M3y4YeHHBIN aH-
IUHCKUI annpokcumaTop like, U, B YaCTHOCTH, K CyII€CTBUTENbHBIM CO 3HAaUeHUEM
‘poa, BUJ, THII, COPT, Cp. aHII. kind of, sort of u ¢p. genre, KOTOPBIE C JETKOCTHIO
Pa3BUBAIOT CHMWIATHUBHYIO CEMaHTHUKY’. He nMes BO3MOXXHOCTU IIPUBOAUTD 371€Ch
oburnpHyto 6ubaunorpaduio, ynomsaHeM cratbio [Fleischman, Yaguello 2004], B xo-
TOpOM MoApoOHO paccMaTpuBatoTcs ynorpebienusa (‘GyHKuuwW, functions) Takux
MapKepoB; TaM XKe YUTATEeTb MOXKET HATH OCHOBHYIO JINTEPATypy®.

Bce mepeuuncinenubie B [Fleischman, Yaguello 2004] ‘byHKIuM AUCKYPCUB-
HBIX MapKepoB NOZpa3zeaaoTcsa Ha TPX OCHOBHEIE I'PYIIITHL: ‘IPOMO3UI[HOHATbHELE’
(Propositional), ‘rekctyanbHbie’ (Textual) u ‘axcripeccuBHble’ (Expressive).

B niepByIo rpynny BXoAAT yIOTpebieHN A, OpUEHTUPOBAHHbBIE HA OO BEKTUBHYIO
OLIEHKY JeHCTBUTEIBbHOCTHU: BhIpa)keHue cpaBHeHUs (Expression of Comparison),
cp. (2), cxoacrBa / mogobus (Similarity), cp. (3)°, npubnusurenbHoctu (Approxima-
tion), cp. (4) U, HaKOHeI, TaK Ha3bIBaeMbIH MapagurMmaTryeckuii npumep (Paradig-
matic Example) — TUNWUYHBIN YaCTHBIM ciydal, KOTOPHIN JaéT afleKBaTHOE TIPeJ-
CTaBJieHHE O KOHKPETHOM OOBeKTe /ABJIeHUH UJIH IIeJIOM Ki1acce 00BeKTOB / ABJle-
HUH, cp. mpumepsl (5) u (6), COOTBETCTBEHHO.

(2) She sings like a bird.
«OHa IOoET, Kak MTuila»

(3) My love is like a rose.
«Mos 11000Bb TTI0ZI06HA po3e»

4) Ppanyysckuil:
Il saute genre 1m 30 sans peine.
«OH 6e3 ycuuii IpeiraeT MeTpa Ha II0JITOpa»

(5) Jaientendu un bruit de camion genre poubelle.
«f yenpitas(a) urym rpy3oBuKa, munda MycopoBo3as»

(6) My mother would always say stuff like: “Now, don’t go out without your coat!”
«Mosa MaMa Be4HO TOBOpHJIA Belllu mund: ,,JOJTbKO He BRIXOAU Ha yIuIly 6e3
nanbro!“»

Bo BTOpy0 rpynny BxoaaT GokycHble ynoTpebnenus (Focus), TpUYEM IIOJ
dokycom moHMMaeTcs Haubosiee 3HAUMMasA U /WMWiK HOBasd WHbOpPMAIUA B IpEJ-
JIOXKeHUU. 37IeCh aBTOPHI ciaeAyioT paboTe [Underhill 1988], rae ¢pokyc makOHUYHO

5 AHaJIOTMYHBIN MPOIlecC — rpaMMaTUKaIU3alUs CYIeCTBUTENbHEIX type, kind, sort, B xofie
KOTOpPOI TOCJeAHNE MPOXOAAT Yepe3 CTaZUI0 YaCTUYHO [IeKaTerOPU30BaHHBIX €UHMUI]
B cocTaBe T.H. SKT constructions — onucaH B ctaTbe [ Dehé, Stathi 2016].

7 Cwm., Hamp., [Heine, Kuteva 2002] c. 274.
8 Cwm. takxke [Fleischman 1998] u [Yaguello 1998].

®  TIpumep 3 B3AT u3 [Heine, Kuteva 2002], c. 274, co ccpikoii Ha [ Fleischman 1999].
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ompezensercsa Kak “the point of the sentence”. [Ipumepamu GoKycHBIX yrnoTpebJe-
HUH MOTYT CIIYKUTH (7—8), TZle OCHOBHOU QYHKIIMeH JUCKYPCUBHOM YaCTUIIBI ABJIA-
eTcs MapKupoBaTh GOKYC B TOM CMBICTIe, KaK OH IIOHUMAaeTCs BhIIIe.

(7) Her parents like bought a farm in North Carolina.
«Eé pogutenu muna kynuiau pepmy B CeBepHoii KaposuHe»

8) Dunckuil:
Se kurssi on niinku todella vaikee mulle, mé en niinku ollenkaan tajuu misté
sielld niinku puhutaan.
«JTOT KypC muna e iCTBUTEIBHO CJIOXKHBIH A1 MeHs, 1 muna Boobie
He IOHKUMalo, 0 YéM OHU TaM Mund roBOPAT»

B TpeTbio TpyNIly BXOAAT yIoTpebieHNs, OpHeHTUPOBAaHHEIE B OoJblIel cTe-
[IeHU Ha Ilepe/jady OTHOIIEeHU A I'OBOPAIIEro K CKa3aHHOMY: K HUM OTHOCHUTCS QYHK-
uus anmnpokcumaropa (Hedge) u Tak Ha3pIBaeMbli Interpretive Quotative — anmpok-
CHMaTHUBHOe IIUTHPOBaHMe'. ANNMPOKCUMATOp BhIpa)KaeT OIeHKY M30paHHOH HO-
MUHAIUY WU BBICKA3BIBAHUA B IIeJIOM KaK He BIIOJHE TOYHBIX, MOAXOJAINX WU
zocroBepHbIX'!. Ilo yzauHOMy BeIpakeHUIo C. dreifimman, MapKep-almpoKCHMaTop
«CHUMAET C I'OBOPAIIEr0 OTBETCTBEHHOCTH», CHUXKAs JOCTOBEPHOCTh COOOIIEHUA
WIN cMArdasg KaTeropuyHOCTb BRICKaspiBaHUA'?. Tak, B (9) u (10) mapkepsl like
U genre — KakK/JbI¥ M3 KOTOPBIX MOKHO ITIepEBECTH KaK mund — CMATYaIoT BEICKA3bI-
BaHUe, KaXKyllleecs rOBOPAIIEMY CIUITKOM CMeJbIM:

(9) A.: Come over any time. B: Like . . . right now?
«A: Ilpuxoau B 1t060e Bpems. B.: Tuna... mpsMo ceifgac?»

(10) @panyysckuii:
Je me demandais si tu pourrais genre me donner un coup de main.
«f nyma(a), He MOKeIllb JIU THl Muna MHe IIOMOYb»

AnmnpokcuMaTUBHOe IIUTUPOBaHHe, TOMUMO yKa3aHUsA Ha HETOYHOCTH (11),
HepeaKo BKJIIOYaeT CyObeKTUBHYIO OIIeHKY Uy KUX CJIOB, HHTepIIpeTaIuio MbIcaei
WM HAMepeHUH IPpYToro ¥ NO3TOMY MOAXOAUT A1 0GOpMIeHU TAKUX BHICKA3bIBa-
HUH, KOTOpBIE B IeMICTBUTENIBHOCTY HUKOI/A He 3Bydaslu, HallpuMep, BHyTpeHHel
peun (12) UaM BBIMBIIIJIEHHOI'O BBICKA3bIBAaHUSA, 0000IAONIEr0o MHOXKECTBO YacT-
HBIX caydaeB (13).

(11) And I'm like: “What the hell’s going on here?”
«W 1 makoti / makas: 10, 4€PT BO3bMHU, IIPOUCXOAUT? “»

1 Tlocne BBIXOZA CTATBU [ApyTioHosa 2000] B pycckol Tpaguluy 3a MapKepaMu B QYHKIIUU
odopmureneit 4yxoit peuu (MM COGCTBEHHOM pedyr, BOCIPUHUMAEMOM KaK “OTYYKAEH-
Haa”) 3aKpeNnuIoch Ha3BaHMUe ‘KCeHOIOKas3aTean’, U1 ‘KCeHOMepKeph! .

11 Takoe y3koe HOHMMaHUe TepMuHa hedge He ABIseTCA OOLETPUHATHIM.

12 [Fleischman 1998] c. 38. B [Fleischman, Yaguello 2004] dyHKIMA MapKepa-alpoKCHMa-
Topa (Hedge) onipegensiercs kak “signaling that whatever is in the markers’ scope should not
be taken too literally”.



JMcKypCVBHBIN Mapkep ‘Tvna’ no AaHHbIM HaLMOHAbHOMO KOPyca PyCCKoro A3bika

(12) And I'm like OK, how am I gonna get her “chief complaint” out of her?
«V 1 muna o’keli, KakK ke MHe BBIACHUTD ¥ He€, Ha YTO OHa XKalyeTca?»

(13) Les étrangers, ils nous englobent dans un tout, genre: “on est pas surpris,
sa se passe toujours comme ca en France”.
«/IHOCTPAHIIEI CIUTAIOT HAC BCEX OAMHAKOBBIMU, MUNA: ,,HEYAUBUTEIBHO,
Bo ®paniuu Bcerza Tak“»

[IpennoxeHHas KiIaccubUKaIsa HYKJaeTCs B IBYX CYLIECTBEHHBIX YTOYHEHUAX.

Bo-1epBEIX, TpU HepedrcieHHble GYHKIMU He ABIAIOTCA B3aHMMOUCKIIIOYAI0-
mumMu. IIpoleMOHCTPUPYeM 3TO Ha [IPUMepE KOJTUYECTBEHHOH alllpOKCUMAIUH,
KOTOPYIO IPUHSATO CYUTATD «IPOM aIlIIPOKCUMATUBHOMN 30HB»*.

PaccMmoTpuM aHIIuiickuil npumep (14)'°, dpanmnysckuii npumep (15), yxe 06-
CY>KZaBIINIcA BhIIle ToZ HoMepoM (4)', u pycckuii mpumep (16).

(14) Greg is like seven or eight feet tall.
«I'par ¢pyTOB cEMb-BOCEMb POCTOM>

(15) Il saute genre 1m 30 sans peine.
«OH 6e3 yCUJIN IpBITaeT MeTpa Ha [TOJITOpas»

(16) [JImza] 3to Trimiep. beLi.
[Buka] B cmeIce?
[JInza] XyZoXXHUK TaKOMU.
[Buxka] Jjoporoii?
[JInza] OueHb. OT AeAYUIKU OCTAJICA.
[Buxka] Ciymiait, ykac-To kakoi. Ué, mpsam coBceM Aoporoii? Tuna MUIINOH?
[ABgoTrsa CMupHOBa, AHHa [Tapmac. Kokoko, k/¢, 2012]

KonnyecTBO — TUIMYHBII TprMep HHPOpMaIUy, KOTOPYIO TOBOPSAIUI B psijie
cJlydaeB MOXET COOOUIUTD JHUIIb NPUOIU3UTENBHO. [IpH 3TOM OH MOXET CUYMUTATh,
4YTO BBIGpaHHAs UM HOMUHALWA ABJIAETCS BIIOJIHE yAa4Hoi. Hanpumep, B (15) roso-
pAIIKIT BIIOJIHE YBEPEH, YTO CyOBEKT BHICKA3bIBAHUA 63 Tpy/a CIIOCOOEH MPBITHY Th
Ha paccTosHHe, IPUMEPHO paBHOE MoiayTopa MeTpaM. A B (16) repouHsa ¢puibMa,
WCIIOPTUB KapTHUHY, NbITA€TCA BBIACHUTh €€ NPUMEPHYIO CTOMMOCTb, Ha3blBasd
YHCJI0, KOTOPOE MPH AaibHeHIeM 06CyKAeHUH OyieT CKOPPEKTHPOBaHo. [loaTomy
MBI II0JIaraeM, 9TO B 3THX C/Iy4asx Ha IepBHI IJIaH BHIXOAUT COOTHOIIEHNE BBICKA-
3bIBAHUA C /IeHICTBUTENBHOCTHIO, & He CyObeKTUBHAA OlleHKAa COOCTBEHHBIX CJIOB,

ABTODBI ieTatoT U 6osiee CUJIBHOE YTBEPXK/JeHUe, @ UMEHHO: YTO JUCKYPCHUBHEIE MapKephl
npuo6peTaloT Ha3BaHHEIE GYHKIMY B OIPeJe I HHOM MOps/IKe — BHa4aJe ‘TIPOIIO3HUIINO-
HaJbHEBIE', BCJIe 32 HUMU ‘TEKCTYaIbHbIE U JIUIIb 3aTeM DKCIPECCHUBHBIE’, IPUUEM ITOMY
YTBEPXKAEHUIO NPUAAETCA CTATYC YHUBepcalauu. Ho UMEHHO B CHUJIY TOTO, YTO QYHKIIUU
He UCKJIIOYAIOT APYT IpYTa, JaHHOE YTBEPXKEHNE C TPYOM HOAAAETCS IIPOBEPKe.

14 [IMoanecckas, Ctapoay6iieBa 2013] c. 30.
15 TIpumep 14 B3aT u3s [Fleischman, Yaguello 2004] co ccbutkoii Ha | Underhill 1988].

16 TIpumep 16 orcytcrByeT B HKPS.
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U, cleioBaTesbHO, B TpuMepax (14-16) AUcKypcUBHAsA YacTUIlA BEIpakaeT MpOIIo-
3ULMOHAIbHOE 3HaUEHUE PUOIU3UTENBHOCTU (Approximation).

Takoe 3HaYeHUe MPUNTHCHIBaeTCcsA MapkepaM B (14-15) B [Fleischman, Yaguello
2004]. Ho, MOCKOJBKY, IIOMHUMO IIPUOIU3NTENbHOCTH, AWCKYPCHUBHBIE YACTUIIBI
like / genre BBOAAT HOBYIO s ciayiiaTesns uHdopMmauuio, o pocte I'pera B (14)
Y O IJIMHE TIPBIKKaA B (15), 3TH Ke puMephl paccMaTpuBatorces B | Fleischman 1998]
u [Fleischman, Yaguello 2004] u B KOHTeKcTe 06Cy)AeHUs GOKYCHBIX yroTpebJe-
HUH. A ecti 6b1 MBI UIMEJIM OCHOBAHUSA CIUTATD, UTO B (14) rOBOPAIIUH UCIIBITEIBAET
3HAUUTebHblEe COMHEHUA OTHOCUTENIBHO TOYHOTr'o pocTa I'pera, like Mor 6Bl paccMa-
TpUBAaThCA U KaK MapKep-anmnpokcuMarop. CkasaHHOe BePHO U 110 OTHOLIEHUIO K 16:
muna, ITIOMHUMO BBIPa)XKeHHUA NPUOIU3UTENBHOCTH, MOXKET IIpUJaBaTh BOIPOCY OT-
TEHOK HeyBepEeHHOCTU UJIU HeCePbE3HOCTH.

TakuM 06pa3om, Ha JaHHOM dTalle ¥ Hac HeT CTPoroil ¢popMaibHOM POIie1y bl
[ pasTpaHUyYeHNUs 3HaYeHHU I, KaK HeT e€ U B 00Cy»KaeMbIX BhIIIE paboTax, U HaM
BO MHOI'OM IIPUXOAUTCA N0oJIaraTbcA Ha MHTyuuoo. HecMoTpa Ha aTo, IpeIoxKeH-
Has KjaccubuKanus IpesCcTaBaseTcss HaM yA0OHOH OTIPaBHOM TOYKOM s TOrO,
YTOOBI CUCTEMATHU3UPOBATh HAIlK HabI0jeHUA. BHaYale MBI KPaTKO OCTAaHOBUMCS
Ha muna B cocTaBe NTapaMeTPUYeCKUX KOHCTPYKIUN, a 3aTeM nepeiiZiéM Kk Habopy
3HAUYeHUH OMOHUMUWYHOM JUCKYPCUBHON YaCTUITHI.

3. Tuna B cocTaBe NapaMeTPUIECKUX
KOHCTPYKIUU BUJA ‘X TUIA Yy’

B xoHCTpyKIIUAX BUA ‘X TUHA ¥ X’ Ha3bIBaeT Kjacc (MHOXXECTBO) CYL[HOCTeH,
BHYTPH KOTOPOT'O BBIZIEJISAETCS TMOAKIIACC (IOAMHOXKECTBO), Criel[udUIIMpyeMOe NTpu
nomomy Y. ‘Y’ Mo)keT IpsIMO Ha3bIBaTh Bbl/le/IAe MBIl MTOZKJIACC, TEM CAMBIM YETKO
odepuuBas ero rpaHuIlsl (17):

(17) 3aBTpamHuii JeHs no npocbbe TPyAALINXCA 6yAeT OTMeYeH KpeMOo8bLM Mop-
mom muna «Hanoneon». [Bukrop MakapoB 1 ap. Beperute >keHImuH, K/¢, 1981]

(18) Y>xe HaKOILJIEHO CTOJIBKO JaHHBIX B CAMBIX-CaMBIX pa3HBIX HayKax
/ U TeHeTHKe / ¥ aHTPOIOJOTUHU / 1 STOJIOTUY / U KOTHUTHUBHOU
HayKe / ¥ MHOT'OTO-MHOT'OT'O IpyT'OT0 / UTO Tellepb yke HEBO3MOXKHO
MIOCTPOUTBH 2unome3y muna ckadku. [CBernana Bypiak. O Hen36eXXHOCTH
TIPOUCXOXK/IeHU YeoBeuecKkoro A3biKa. Jlekiiuu ITonut.py, 2008]

(19) Oun mokasasn / uTo Aa / IeNCTBUTENBHO / Op2aHuuecKue MOJeKYlbl muna mam
U unudo08 / U AMUHOKUCAOM Mo2ym cobupamaucs 8 kanju. [BosHUKHOBeHUe
6uonorudeckoit nupopmauuu. [Iporpamma «opgos» (HTB), 2003]

(20) VIHTeIUTEHT / TPE3BO OIIEHUBAIOUIUN MOMEHT / WJIH C/enoll haHamux. ..
muna KanemenbpyHnHepa? [Tarbsana JInosHosa, IOnuan CemeHoB. CeMHaALIaTh
MTHOBEHUU BeCHBI, K/, 1973]

17 CeMaHTHKe KOHCTPYKIIU CO CIOBAMU Muna, 8pode, Hanodobue mocssineHa crathbs [Savchenko
2015]. Hamue onucaHue npecieiyeT UHbIE LEeTH U OyzeT o Heo6XoAnuMocTH 60jiee KpaTKUM.
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B apyrux ciy4aax ‘Y’ He HasplBaeT IIOJMHOXXECTBO 1IeJIMKOM, HO IT03BOJIAET CO-
CTaBUTH IIpeJCTaBIeHNe 0 HEM, 0603HaYas CYLITHOCTD, IIOX0XKYIO Ha 9JIEMEHTHI 9TOTO
ToAMHOKecTBa B (18), M TUMUYHBIN IPUMeD, 3TAJIOH TaKoTro aseMeHTa (19-20).

Tak, ckaska — 2TO He THIIOTe3a, HO yIoMHHaeMble B 18 rumoTessl B cBoel
HeIpaBJoNoJ00HOCTH IIOXOXKM Ha CKasKy. B Takux ciydadx pedb MOXKET HUJTHU
0 cpaBHEHMH.

C ZpyToli CTOPOHBL, IUTIU/EL 1 aMUHOKUCJIOTH — 3TO IPUMEPHI OPraHUYeCcKUX
Mosekyi, a KanbreH6pyHHEp — 3TajloH dpaHaTHKa. B TakuX caydasx MBL OyZeM ro-
BOPUTb O TapaAurMaTH4ecKoM IIpuMepe.

B xagecTBe Y’ ¢ IETKOCTBIO MOXKET BEICTYIIaTh He TOJIBKO OZIHA WUJIN HECKOJIbKO
UMeHHBIX Ipymi (18-20), HO U, K IPUMEPY, COYNMHEHHBIE IPYIITBI HHGUHUTHBA (21),
nernovka kjays (22), cJoXHoe IpejioxkeHue (2.3).

(21) Crapyiika oueHb He Jt06uMIa / KOT/Ia €€ 6eCIIOKOUIIN TI0 yCmakam mund
nocmpesisims U3 NUCMOoJiema Uau 830p8ams Kakoi-Hubyds» ob6sekm. [Cepreit
Jebmxkes. /lsa kanuraHa I, x /¢, 1992]

(22) B ogHott u3 rpobHuIl J[peBHEro mapcTsa / TO eCThb IepBasi MOJ0BUHA TPETHETO
TBICAYEJIETUA / €CTh TEKCT, IZe... Hy TaM MHOTO.. / 4aCcTO BCTpedaroTcs /
MBI 3HaeM / B TaK Ha3bIBaeMBbIX aBTOOHOrpadusax MOKOWHBIX / dpassl muna
«4 0asan xneb 20100HOMY / 1 00€8a HA2020 / S 0a8aN 800y HAHCOYULMY». ..
[[peBHeerumnerckas kHUra MépTBHIX. [Iporpamma «l'opgon» (HTB), 2001]

(23) C zpyTro¥i CTOPOHBI, ’)KM3Hb OTHOCUTEIBHO YeCTHBIX O0IIIeCTBOBE/IOB
Toxe OblyIa HeCIaJKOMU: yJalrecs, 4y CJIabuHY, JOCTaBaJIH UX CAMbIM
HeNIPWJINYHBIM 00pa3oM, 3aiaBas 8csikue Henpusmuble 80NPOChL
muna: «A nouemy mbl 8 COUUANUCTNIUUECKOM PA0 HCUBEM MAK XPEHOBO,

a Ha npozHusuem 3anade 0ucuHCbL U konbaca». [KoHcTaHTUH KpBLIOB.
MepTBOpPOXAEHHBIN // «Pycckas ®KU3HB», 2012]

Kak BuaHO u3 (22-23), roBOpAIINe OXOTHO HCIOJb3YIOT B KayecTBe TUIINY-
HOT'O IIpUMepa OTPBIBKU U3 YYKOU PEYH B TOM CJIydae, KOTZa ClelUPpUIUpyeMble
CYLIHOCTH TPE/CTAaBISAIOT cO60# HEKOTOPBIE OTPE3KHU AUCKYPCca — Ppasbl, BONPOCHL,
omgemyl etc. Hu o cTpyKType, HU I0 QYHKIIUU B TeKcTe (22-23) IPUHLHUIHUAIBHO
He oTanyaioTca oT (17-18). U B TO ke BpeMs CBA3b MeX/y muna B TAKUX KOHCTPYK-
OMAX ¥ YaCTUIIEH muUna B poJIX KCEHOTIOKa3aTeJ A IPe/ICTaBAAeTCA HaM OYeBU/THOMN 8.

8 MBI OTTpaHUYMBAaEM Mund B COCTaBe ITapaMeTPUIeCKNX KOHCTPYKIUH OT YaCTHUIIBl mund
Ha OCHOBaHUU HOpMabHBIX IPU3HAKOB: II0KA B IEBOM KOHTEKCTE IIPUCYTCTBYET Crieludu-
LupyeMoe CylleCTBUTEIbHOE, MBI BIIpaBe F'OBOPUTh O KOHCTPYKIMU. Ha 9TOM ocHOBaHUU
MBI OTHOCUM (22-23) K MapaMeTPUYeCKUM KOHCTPYKIUAM. [I0XOXKUU cIydail mpezacTaB-
JisieT coOOM ¥ aHTIMHCKUH TpuMep 6:

(6) My mother would always say stuff like: “Now, don’t go out without your coat!”

B rakux ciydasx HabaroZaeTcs COBMelleHYe TapaJurMaTHIecKoro IpuMepa U alnpok-
CHMaTHUBHOTO IITUTUPOBAHUA.
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C IpyToii CTOPOHBI, KOT/Ia B COCTaB KOHCTPYKIIUYU BXOZAT B Ka4eCTBe crenudu-
LM PYEMOTO 3JIeMeHTa HeolpeeIéHHbIe MecTOMMeHus (24-25)1°, oHa mpuobpeTraet
3Ha4YeHUe MPUOTU3UTETHHOCTH.

(24) STo 6yaeT umo-mo muna cemu ¢ uem-mo demeil Ha HceHWUHY. [[lanxat DaueB.
Apudmetnka Hacesnenus. [Ipoekt Academia (I'TPK Kynbrypa), 2010]

(25) ToToM BO3BMENIH TAKCHU 10 IFOOOr0 METPO OJIMIKANUIIETO / TOJIBKO HE 3Ty
BeTKY. Ymo-Hubyob muna «YHueepcumems» / Hy / 9T0 yrogHo. [KoHCTaHTHH
Myp3eHKo. Anipeis, k/¢, 2001]

Tak, B (24) IpUBOAUTCA NPUOIU3UTENbHAS OLEHKA KOJIMYECTBa, a B (25) moj-
4EpPKHUBAETCSA HEPEJIEBAHTHOCTD IIPUBOAMMOTO IIPUMepa — IIPU COOJII0ZIeHUH HeoO-
XOAMMBIX YCJIOBUH CTaHLUA «YHUBEPCUTET» BIIOJHE MOXKET OBITh 3aMeHeHa Ha JIpy-
ryto (Ha umo y200Ho).

Haxkownen, xorza u ‘X', u ‘Y’ nmpe/icTaBiIeHb MECTOUMEHUAMHU, BCA KOHCTPYKIUA
pUO6peTaEeT CIIOCOOHOCTH BhIPAXKaTh CYOBEKTUBHYIO OIleHKY. TakoBa, HaIpuMmep,
LIINPOKO pacIpocTpaHéHHasA KOHCTPYKIIUA UMo-mo muna moezo, 4acTo peAyupyo-
masacs 0 muna mozo B pa3roBOPHOM peuu:

(26) Cka3zauma / 9T0 ecyu 65 BBl ObLIH 1pyTroM CTapOBOMTOBOM / CMBICJ OBLI TAKOH
/ ecau MHe He U3MeHseT NaMATh / 0UeHb MHOI'0 BOIIPOCOB / He MOTY HaUTH
/ HO cefiuac 6bI BB He OBLIH C Hell psagoM / umo-mo muna moeo. [Becega
A. BeHegukTOBa C A. MJJIapHOHOBBIM B 3dUpe PaZMOCTaHIINHU «DX0 MOCKBBI»
// «3x0 MOCKBBI», 2003-2004]

(27) [JIuua] Hy BooO11ie / 3TO HETIPOBEPEHHBIE JAHHBIE.
[Auzpeii] M-M / OHATHO.
[JIuna] IToToMy 4TO... HUKTO He 3HaeT TOYHO.
[Aupgpeti] TToHATHO / antoKpU.
[JIuna] Hy na / umo-mo muna mozo.
[Kupa MypatoBa u Aip. Hactpoiimuk, k/¢, 2004]

(28) [Apcenuii] I apxuTexTOp.
[Apuna] Brl counHsAeTe 10MA?
[Apcenuii] Hy muna mozo.
[Anexcanap Kupuenko u ap. uzau, k/¢, 2007]

JlefiKTHYecKoe MeCTOMMEHMUE 1M020 OTChLIAET K CJIOBY MU ppa3e B IeBOM KOH-
TEKCTe, OL[eHUBAs UX KaK HETOYHBIE, HO IPH 3TOM BIIOJIHE TIPUEeMJIEMbIE Ha JaHHOM
JTare pa3BUTHA AUCKypca. B 4acTHOCTH, y4aCTHUK aiora mojy4aeT BO3MOXKHOCTD
JaTh IpUeMJIeMBbIH ¢ GOpMaTbHOM TOUKY 3pEHU — MYCTh U YKIOHYUBBIM, TOYTH Y-
CTO C TOYKY 3pEeHUS COEPIKAHUA — OTBET, BMECTO TOTO YTOOBI TPOUTHOPHUPOBATH
PeIINKY cobeceIHUKA.

¥ Wnam ceMaHTUYeCKH omycToInéHHbIe (semantically bleached) cyiiecTBUTEIbHBIE, HATIP., Y-
cmaku B 21.
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4. [uCKypCHUBHBINA MapKep muna

4.1. ‘TIpono3unOHAJIbHEIE’ yIIOTPebIeHU A

B kavecTBe AVCKYypPCHBHOMN 4YacTUIIBI muna MOXET BBOAUTH cpaBHeHUe (29),
xapaKTepHbIi npumep (30) uau o603HavYeHNEe MPUOIU3UTENBHOTO KOJIMYECTBa, KaK
B 00Cy>K/1aBIIeMCs BbIlle puMepe 16, KOTOPBIH MBI IPUBOJAUM 3/IeCh B COKPAIEH-
HOM BHJIe 1107 HoMepoM (31): muna 6e3 TpyzZa MOXXHO 3aMeHUTh Ha Kak B (29), Ha-
npumep B (30) u npumepHo B (31).

(29) AmepuKkaHel-TO OKa3aJjca Kpyde BceX KPYThIX X0xJI0B. OH y HUX TaM mund
Hosblll Anb Kanowe. [Anekceit Banabanos. Bpat-2, k/¢, 2000]

(30) Mexay npounm / u ®poiis B 3ToM IpruHUMaJ oTHolleHUe / 1 Kyccmaynb /
TaM / Hy / B 001eM / LIeJIbIH Pl BeChMa CepbE3HBIX MMEH MOXKHO Ha3BaTh
/ KOTOpBIe CTaJy OAUH 3a IPyT'MM OTKPBhIBAaTh 30HBI MO3ra / OTBETCTBEHHBIE
3a caMble HeBepOATHBIE Belllu / TaM. Tuna 30Hbl / omeeuaroujue 3a neHue / TaMm
/ 3a umeHue 8CJLyX UJIU Uymb JIU He 3 NOJIb308AHUE NUNOUKOLL 0N Kpabos /
TaM. [/IBa mo3ra. [Iporpamma «['opzon» (HTB), 2001]

(31) Caymai, y:xac-To Kakoil. Y€, mpam coBceM foporoii? Tuna MUIHNOH?
[ABgoThst CMupHOBa, AHHa [Tapmac. Kokoko, k/¢, 2012]

4.2. KceHomoka3saTejau

Ho u B ToM ciiy4ae, Korla muna UCIOJIb3YeTCs B KaueCTBe KCEHOMOKAa3aTeis,
MBI HE MOXKEM OZIHO3HAYHO YTBEPIKAATH, UYTO TOBOPSAIIHI OIlEHUBAET IIUTATY KaK He-
TOYHY0. HanpoTuB, Mbl HabGI0]aeM IEJTBIHM CIIEKTP BO3MOXKHBIX YIIOTPEOIEHUHN.

Ha oZiHOM TOJTIOCE 3TOT'O CIIEKTPA HAXOAATCS CIy4au, KOTOPBIE BOOOIIE He TIO/-
pPa3yMeBaloT AMHUCTEMUYECKOH OlleHKU. DTO MO0 06006IIeHNne YaCTHBIX BbICKA3bI-
BaHWH (32), mubo runoreTuyeckas ¢ppasa, KOTopas MOXKET OBITh IPOU3HECEHA NTPU
oTpezieIEHHBIX 06CTOATENBCTBAX (33-34).

(32) AmepuKkaHIIBI / 32 YTO UX / KCTaTU / OUeHb 4aCTO YIPeKaloT / munda oHu
Mam KocHble / 3HAYUT / U He XOMAM 3HAKOMUMbCSA ¢ Opy20l Kyabmypoil /
HO BOCEMB/IECAT IIPOIIEHTOB aMepUKaHIIeB OTAbIXaloT BHYTPU CoeJUHEHHBIX
[ItaToB AMepuku. [Berpeua npesuzenTta PO /I. MeaBesieBa co cTyZeHTaMU
daxkynbreTa KypHamuctuku MI'Y um. M. B. JlomoHOCOBa, 2012]

(33) 3nauuT / A4 AepeBeHCKOTo poIrKa HyXeH Jie/l / ko3a / 3aBajiMHKa. Viropb
BiagumMupoBud pruoGHUMET Aefia / ckaxeT Tam muna / He 2opioti / iean
Mumpodgamstu / nodnumem ceno. [Oner ®omuH u zp. JleHb BbI60POB, K/, 2007]

(34) IIpocTo ckaxu / oii / s TaM 6osiend / muna y MeHs cnpaska ecms. Y€-HUTD
Takoe TaM. [TenepoHHBIN pa3roBop CTYZEHTOK 06 yuébe // V13 KoIeKIuu
HKPA, 2015]

(32-34) 61u3KHU K (22-23): U TaM, ¥ TaM IIPUBOUMOE BBICKa3bIBaHUE ITPE/CTAB-
JiseT co60 YacTHBIM cayyall THIIMYHOTO IIpuMepa — IipuMepa Gppassl, XapaKTepHOHU
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iy Haubosee NOAXOAAIIEH B ONKCHIBaeMOM CUTyalluy. HeBO3MOXKHOCTD 3ITUCTEMU-
YeCKOH oIleHKHU B 32-34 mojiep:KMBaeTCs CEMaHTUKOMN IIaroJIbHOU GopMbl (xabu-
Tyasuc / 6yzAyiiee BpeMs / UMIIEPATUB).

B MHBIX cIy4asx, rge pedb UAET 0 KOHKPETHBIX COOBITHUAX B IIPOLIIOM U IMEET
MeCTO CUTYyalUsa NPUIIOMUHAHUA, ONIO3UIUA IOCTOBEPHOCTH / HEZJOCTOBEPHOCTE
Kak Obl CHHMaeTCA: munda CHUMaeT C TOBOPAIIEr0 OTBETCTBEHHOCTb 32 TOYHOCTH
dopmynupoBku? (35-36), HO B TO K€ BpeMs He UCKJIIoYaeT OJU3KON K OPUTHHATY
U ZlaXKke BITOJIHE TOYHOM Tepe/jauu 4yKUX CJIoB (37).

(35) U B 0b1eM / KOopoue / s pacIiCUXoBaJach / cKasasa To / 4TO muna omodsd...
HY / HUUé He Oesiatime ¢ Moum meseoHom / s wiac npuedy u ezo 3abepy.
[Pasrosop nozpyr no tenedony // U3 komnekunu HKPS, 2015]

(36) Tam MeH# AAABKA ITOCAANI KOpOUe rOBOPsA / 3a MALIUHY // U COPOCHUI /
HY muna ymeeulb 8006uje kKamamucs uau Hem // cudena / 3a pyném? [Pacckas
coce/iiM O TIeEpBOM YpoKe BoxkeHusd, 2007]

(37) Hy A uckasna / y>ke TpeTblo HeZleJI10 Ullly / Kopode / OH MHe IuIueT / muna /
«Bom / muna / 8 3mom ciyuae muL MHe 00AXHCHA OUCK 803MeCmUMb» / KOpPOYe.
[Pasrosop nogpyr // V13 komnexuuu HKPS, 2009]

HanpoTus, B TeX ciy4asnx, KOI/a FOBOPAIUN HHTEPIPETHPYET MBICJIN UIH Ael-
CTBUAAPYTOroJIHIla, KOMMEHTHPYS UX IIPU IOMOIIY BRIMBIIILIEHHO# dpa3ssl (Interpre-
tive Quotative), alIpOKCUMaTUBHA CEMaHTHUKa MapKepa mund akTyalu3upyeTcs.

(38) Tel mpocTo ZyMaemb / KakK... KaK TOrza / 4To mund 80m HAM He 2080psim
/ 3Hauum Huué desams He Ha0o. [PasroBop moApyr o teaedoHy //
W3 xonnexnuu HKPS, 2015]

(39) Hy / ona [Hp36] Korga oTBe4aro / TO B OKHO CMOTPHUT TaM / TO JIUIIO TaKOe
JenaeT / muna s mynas. Hagoeo... [PasroBop cTyleHTKH U HIKOJIbHUIIBI
006 yuébe // V13 KoJLIEeKIIMH YIIbIHOBCKOTO YHUBepcuTeTa, 2009]

4.3. AnnpokcuMaTOpbl

CkasaHHOe BBIIIe O KCEHOMOKAa3aTeAX IPUMEHNMO U K TeM CJIydasM, Korka
muna o$popMAeT He HUTHPOBAHUeE, a IIPOCTO ONMCAHNE CUTYallUU. ANIPOKCHMa-
TUBHAs CEMaHTHKA OclabeBaeT B CIy4yanx, MoJ00HBIX 40, Ile ONMChIBAETCA TUIINY-
Hast, 0000IéHHAsA CUTYaIUs, U, HA0OOPOT, YCUIUBAETCA B CUTYaLUAX UHTEJJIEKTY-
aJbHOM paboTH U IoucKa (41), IPUIOMUHAHUA (42) MU MBICIUTENBHOTO 3aTPYA-
HeHU, coMHeHuA. [TociegHN cirydali IpeKpacHoO WIIOCTPUpPYeTcs puMepoM 1.

(40) 3Haemb /kak Ha BbICTAaBKaX BCAKUX IOBEJIMPHBIE YKpalleHUA
JEMOHCTPUPYIOT? VX muna Ha nodyweuky kaadym / 94Tob Jydlie BUJHO OBLIO
1 4TOb OCBelaauch paBHOMEpPHEH. .. [PasroBop moapyr // V3 KoJIeKIuU
HKP, 2005]

20 Cp. [Fleischman 1998] c. 38, [[Toanecckas, Ctapogy6biesa 2013] c. 32.
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(41) Wnu / moxeT OBITH / 9TO ObIBAET KaK HEKasA BOT Uesd / mund / 8 CMblcie
eom udesi npocmpaxcmaa / moxcem b6vims. [Becesa c mpenogasaTesuem //
W3 xonnexuuu HKPS, 2008]

(42) Anpunuia B ozny GUpMy / a TaM MY’>KHUK ObUT TAaKOH 6JIaTHOHN TAaKOH.. OH-0H-0H /
mam muna / mam naamuau 6oasule 3a uac 8 08a pasa / uem ob6bIuHo / mozoa
6bL10 cmo pyb6aeti 6 wac. [Jluga. Kak s uckana cebe Tpetbio paboty!!!, 2010]

AnmpokcuMaTHBHAsA CEMaHTHKA Mund aKTyaJu3upyeTcsa B CUTyalluU MOUCKa
TOAXOAAIIe HOMUHAIIUY, IPU NPOHNYECKON HOMMHAIIUY / ONMCAaHUU U B ciydae
HEe4YETKOCTY KOMMYHUKAaTUBHBIX HAMEpPeHU .

4.3.1. Tlouck MoAX0AAIIEe HOMUHAITHA

B Tex ciry4asx, KOrzia roBOpsIIYe UCIBITHIBAIOT TPYAHOCTHU C HAXOXK/AEHUEM O/
XOZAIIe HOMWHAIIMY, MapKep munda TO3BOJSEeT CUTHAJIU3UPOBATh O HETOYHOCTHU
BBIODAaHHOW HOMMHAIIWHY, WCIIOJNIb3yeMOW 32 HEMMEHHEM JIy4dIllero BapuaHTta. Tak,
B (43) rOBOPALINI IBITAETCS BCIIOMHUTD CJIOBO ULysiep, a B (44) 0ObsCHSAET 3HAYEHHE
cioBa cmatinuk (‘3HA4OK, M306paKkaloUUi YIBIOKY’): muna yaslbka — 3TO ‘TO, 4TO
MOKHO TIPUOIM3UTENBHO 0603HAYUTH CITOBOM yABIOKA. B obineM Buze muna N 03-
HayvaeT ‘MMeloIuil HeKoTophle cBoricTBa N (HO IIpU 3TOM OTINYAIOMIMNICA OT Hero)'.

(43) Y Hux TaM... 33 / 6bL1 muna / Hy / TaM... aucmuku dépean / myoda-crooa
kamato / kanycmy evtHumar... Hy Tam / Boobie / Ha ViBaHa /lypKo pa3BOAUTD
mactep. [KoHcTaHTUH Myp3eHKo. Anipenb, K/, 2001]

(44) Cmaiinuk / aTo 3Ha4oK. Hy muna yastbxa.
[Anekceti [Tonorpe6ekuii. Kak s mpoBén atum jetom, K/¢, 2010]

4.3.2. poHus

B (45) KOMIIOHEHT 3HaueHUA ‘OTaudaromuiica ot N’ TpaHchopMupyeTcs B ‘UMe-
IOIUH BHEIIHee CXOACTBO ¢ N, HO IPOTHUBOIOJIOXKHEIM N 110 CBOMM CYLITHOCTHBIM
cBoiictBaM’. Tuna uecmHocms JIUIIb BHENTHE II0X0Ka HA YeCTHOCTD, 2 HAa CAMOM Jiejie
npejcTaBisgeT coboi e€ MOJHYI0 IPOTHBONOJIOXHOCTh. Takyio TpaHcHOpMaIUIO
CMBICJIa MOXKHO C ITOJIHBIM IIPAaBOM Ha3BaTb UPOHUEH.

(45) Tl MHe IO3TOMY / 3HAYUT / ZIeHbI'M 33 OUJIETHI OTAaBaMa / Aa? <...> DTO TUIA
YeCTHOCTb Takasd. biiaropozacTso Takoe / fa? Pa3BoguTh / HO He HA IEHbI'U.
[Anekceii Yuurenb, ABroTbs CMupHoBa. [Iporyika, k/¢, 2003]

B (46-47) TakKe MOXXHO YCMOTPETbh UPOHHUIO, K KOTOPOIi 3Ziech 06aBisgeTcs
1306pa3uTeNbHOCTD, ToAepPKaHHas BTOPBIM AUCKYPCHBHBIM MapKepOM Makotl.

(46) Hy BOT / ipeAcTaBseIb / MOAXOAUT OH KO MHe TaKou muna kpymotl. ITotioém
/ 2ogopum / muna manexHvkas / nomavyyem. Hy u Bcsakoe Takoe. [Makcum
[Mexxemckuit, KoncTanTiH Myp3eHko. MaMma, He ropioii!, k/¢, 1997]

(47) Hy 1 BoT / OH Takoil / oii-o# / y Hac mym ¢upma / mbL mym muna naamum /
TaM / 3a... 4TOOBI OBLJIO KadecTBO xopoitee. [JIuza. Kak a nckana cebe TpeThbio
pa6oty!!!, 2010]
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4.3.3. He4yéTKoCTh KOMMYHUKaTUBHBIX HAMEPEeHUU

AnnpoKcUMaTHBHAsI cCeMaHTHKa YaCTHUIBI Munad B IOJHOM Mepe peann3yercs
U B TeX CIy4asx, Korja KOMMYHUKaTUBHbIE HAMePEHUsI TOBOPSIIIETO caMH 110 cebe
SBJIAIOTCA HEYETKUMHU JINOO PACXOAATCSA C HAMEPEHUSAMU ero cobeceJHUKA.

Hanpumep, roBopsiuii MOXXeT COMHEBATHCS B YMECTHOCTH CaMOI'O PEYEBOTO
aKTa. B aToMm ciyyae muna cMArdaeT KaTeropUYHOCTh BBICKA3bIBAHUSA, Ziejlast ero
6oJee BeXXJIMBBIM — HeyBepeHHas Ipockba B (48). B (49) npu nomouiy Mapkepa
muna, TOBOPALIUI YKJIOHAETCS OT TOYHOI'O OTBETA, CKPhIBas OT cOGeceHUIIBI HC-
THUHHOE TI0JIOXKEHUE Belllei.

(48) [Macsaus] OTo uTo / A JoKHA Je1aTh?
[Xpronzens] Hy / HeT / Hy... HY 1 fiyMan / muna / nomosceuts. Xm! Hy... [Oner
KyBaes. Macsus, m/¢, 2002-2008]

(49) [Ons] [HaxoauT y Camiv Ha ofiek/ie esloBble uronku] Camr! 3a rpubamu 4To U
XOIUII?
[Cama Benerii] Hy muna oa.
[Anexceit Cugopos, Urops [lopy6es. Bpuraza, k/¢, 2002]

5. dokyc

Yro kacaetcsa ¢pokycHou ¢yHKIUM, Ha MaTepuase HKPA u HabmogeHus Haz
WHTEPHET-KOHTEHTOM MBI MOXKEM CZejiaTh BBIBOZ, YTO (OKYCHOe yIOoTpebieHue
B YKUCTOM BH/Ie BCTpedaeTcs BeCbMa peiKo.

Tak, B (50-51), Tak e Kak u B (40), muna npezaBapseT HOBYIO aKTyaJIbHYIO
uHbopMaIui, ciaeayomyo 3a Temoi ((51) MOKHO Jierko mpeobpa3oBaTh B (51a)
C BEIHECEHHEM TOIIMKA), B TO BpeMs KaK alllIPOKCHMAaTUBHAasA CEMaHTUKA HECKOJIBKO
ocyabyeHa: B (40) ropopsIas ONUCHBAET, II0-BUANMOMY, XOPOIIO 3HAKOMYIO el cU-
Tyaluio, a B (50) roBopAIUHi B I COMHEBAETCSA B TOUHOCTH CBOUX CJIOB. B TO ke
BpeMs ITOJIHOCTBIO UCKIII0YATh HAIU4Ke allllPpOKCUMATUBHON CEMaHTHUKH B JAHHBIX
IpuMepax MBI He MOXKEM.

(50) /[iBoiika y MeHd MosABUJIACH ITOCJe BU3UTa AupekTprchl B CK. A cripocus Torza
y4uTeNd 1o anrebpe, muna, umeeme Jiu 8blL K IMOMY OMHoULeHUe??!

(51) A kamry ke Toxe / muna / BapuThb HaJio.
[PasroBop cTyzeHTOK O TIocTe U 0 kpusuce // 113 komnekiiuu HKPA]

(51a) A uTo KacaeTcs Kallu, eé ToXe Hy>KHO BapUTh.

OaHaKo Kak B OBITOBOM inajiore (52), Tak U B My6GIUYHOM yCTHOM peunt (53-54)
MOXXHO HalTHU NpUMepHI, AaA KOTOPHIX POKYyCHYI0 QyHKIIUIO TUIA CAEAYEeT IpH-
3HATh ec/IM He e[UHCTBEHHOMH, TO 110 KpaliHell Mepe, OCHOBHOM:

(52) f He xoTesa Ha Heé [Ha I'yCeHUIY] CMOTpPETh / U [Talla UTO-TO Takoi: «Hy /
uau / IocMoTpu». A s Tak: «<Hy / 3abeli / 3abeii...» [Torom Takoii: «<Kcenus

21 TIpumep (50) B34T C caiiTa
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/ WAy croja / upu crofa». Hy / 4 Takada: «A-a-a-a...» U / muna / 4uymb Ha Heé
He Hacmynuaa. [PasroBop B koMnaHuuu nogpyr // V13 komnexunu HKPS, 2008]

(53) Ha BcTpede mpUCYTCTBOBaIU / muna / Kak Mosi00ble 100U / mak u cmd...
npedcmasumeJiu cmapuiezo nokoJieHusl. [Pacckas 06 obiiecTBeHHOU pabore //
W3 xonnekiuu HKPA, 2006]

(54) Hy cefiuac / muna / 8 Hautem okpyze c030aH MONOOENCHDBLIL cogem.
[Pacckas 06 obiecTBeHHOM paboTe // 13 kosnekuuu HKPS, 2006]

6. 3akJjrdeHue

[To HamuM Ha6IIOZEHUAM, U3 TPEX KiacTepoB PyHKIUH — ‘TIPONO3UINO-
HaJbHBIX, ‘TEKCTOBBIX’ U ‘DKCIIPECCUBHBIX' — muna B COCTaBe MapaMeTpUYeCcKUX
KOHCTPYKIIUH TATOTEET K BEIPAXKEHUIO NIPOIIO3UIIOHANBHBIX 3HAUYEHNH, B IIEPBYIO
ouepesb CpaBHEHU U IApaZUTMAaTUYeCKOr0 IIPUMepa, B TO BpeM:A KaK JAUCKYPCUB-
HBII MapKep muna cBO60ZHO BEIpaXKaeT BCe TPU KjacTepa, TATOTes IIPX 9TOM K dKC-
[IPECCUBHBIM yIOTpPe6IeHUAM, IPUIEM JOJIA KCeHOIIoOKa3aTeel cpey MoCaeHUX
O4YeHb BesuKa. Jlod xKe Tak Ha3bIBaeMbIX ‘TEKCTOBBIX, MJIN QOKYCHBIX, yIIOTpebiie-
HUH, HaobOpOT, KpaliHe HeBeJHKa, 6ojee TOro, OHU HACTOJNBKO PeJKHU B YHCTOM
BUJle, UTO MBI pacCMaTpuBaeM UX KaK OTZEeIbHBIN TUIl 3HAaUeHUH, CIIOCOOHBIN KOM-
OGUHUPOBATHCA C SKCIIPECCUBHBIMY, cp. Tabiuny 1. B cBeTe 3TUX AaHHBIX IIOCTYIU-
pOBaHHBIH B pabore [Fleischman, Yaguello 2004] mepexo/ OT ‘TPONO3ULIMOHATBHBIX’
yHoTpebIeHN K ‘9KCIIPECCUBHBIM’ Yepe3 0053aTebHYI0 CTaANI0 ‘DOKYCHBIX GYHK-
LU’ KaXXeTCs MaJOBEPOSATHBIM. BIipouem, mocseHsAs TunoTe3a TpebyeT AanbHe-
e mpoBepKy, BO3MOXHO, HAa MaTepHaJe APyTUX KOPIIyCOB, COAEPKAIIUX OOJIBIIYI0
Jomio HepopMaIbHON YCTHON pedn. 37ech Ke Mbl CTPEMUJINCh OTPAHUYUTHCA CUH-
XPOHHBIM OIIHCAHUEM.

Tabnuua 1. CoOTHOLLEHME PasnuYHbIX ynoTpebneHu YacTulbl Tvna
B YCTHOW peyn Ha neproa 2008—-2017 no aaHHbiM HKPH

JKCIIpeCCUBHBIE Annpoxkcumarop KceHomnoka3arenb
119 83
®oKycHbIE 24
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